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Выбор Сингапура местом арбитража
Для азиатской коммерческой сделки Сингапур предлагает
закон на основе Типового закона ЮНСИТРАЛ, опытные суды,
авторитетный институт и большой круг арбитров. Это
естественный выбор, если стороны происходят из разных
азиатских юрисдикций, если активы, возможно, придётся
отслеживать в Сингапуре или если договор регулируется
английским или сингапурским правом. Женевскому торговому
дому, продающему партии товаров индонезийским или
индийским покупателям, может оказаться проще согласовать с
контрагентом сингапурское место арбитража, чем европейское.
При этом он сохраняет привычное для своих банков договорное
право общего права.
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У этого выбора есть последствия, которые нужно урегулировать
при составлении договора. Место арбитража определяет, какие
суды могут отменить решение и по каким основаниям.
Институт и его регламент определяют процедуру, гонорары и
инструменты срочной защиты. Если стороны прямо не выбрали
право, применимое к арбитражному соглашению, сингапурские
суды применят свой трёхступенчатый тест.

Контрольный список для составления
сингапурской арбитражной оговорки

Прямо укажите Сингапур как место арбитража и
отличайте его от места проведения слушаний.

Выберите институт и регламент (Регламент SIAC 2025 года,
Регламент ICC, Регламент ЮНСИТРАЛ с SIAC в качестве
назначающего органа) и сошлитесь на действующую
редакцию.

Прямо укажите право, применимое к арбитражному
соглашению, чтобы не понадобился трёхступенчатый тест 
BCY v BCZ.

Определите число арбитров, порядок их назначения и язык
арбитража.

Решите, должна ли применяться упрощённая или
ускоренная процедура, с учётом порогов в 1 млн и 10 млн
сингапурских долларов.

Включите в связанные договоры совместимые оговорки,
чтобы сохранить возможность объединения или
координации дел по Регламенту SIAC.
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Проверьте, находятся ли активы контрагента в
государствах — участниках Нью-Йоркской конвенции, и
учтите возможные оговорки о взаимности.

Урегулируйте конфиденциальность, финансирование
третьими лицами и раскрытие информации, которого
требует Регламент SIAC.

В сырьевых и судоходных договорах проверьте,
применяется ли оговорка из стандартной формы (GAFTA,
BIMCO, SCMA) и не следует ли её изменить.

Если контрагент или его владельцы могут попасть под
санкции, продумайте последствия для платежей,
гонораров и исполнения решения.

Disclaimer

This article is provided for general information only. It is based on publicly available sources as at its
date of publication. These sources have not been independently verified against licences, regulatory
registers or the records of the entities concerned. It is not legal, tax, financial or investment advice.
Nor is it a recommendation to invest in, transact with or use the services of any entity mentioned.
Law and regulation change frequently, so the content may be incomplete or outdated. To the fullest
extent permitted by law, Dr Alexander Ressos and the publisher of SingaporeIQ exclude all liability
for loss or damage arising from the use of or reliance on this article. Readers should obtain advice on
their specific circumstances before acting or refraining from action.

Names and trademarks of the entities discussed belong to their owners and are used for identification
only. Their mention implies no endorsement, affiliation or allegation of wrongdoing. All Singapore
law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors
only  on  the  basis  of  an  express  written  letter  of  engagement.  Corrections  and  updates:
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